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	23
	外国人のための電話無料法律相談会（通訳付き）
	विदेशीहरूको लागि फोनमा कानुनी विषयमा निःशुल्क परामर्श लिन सक्ने सेवा (दोभासे भएको)

	
	入管関係（在留資格など）、労働問題（賃金未払い・解雇・労働災害など）について弁護士が無料で電話法律相談をします。（秘密は守ります）。

【相談日】
20XX年 XX月 XX日（X）

【受付時間】
午前 XX：XXから午後 XX：XXまで

【電話番号】
XX XX XX
＊話し中のときは、少し時間をおいて掛け直してください。
相談は無料ですが、電話の通話料は相談者が負担します。
【対応言語】（予定）
日本語、英語、中国語、スペイン語、ポルトガル語、インドネシア語、ベトナム語、ベンガル語、ロシア語、韓国・朝鮮語、タイ語、フィリピン語（タガログ語）
※対応言語は変更になる場合があります。
最新情報は、XXで確認してください。
http:// XXXX

【主催】
　XXXX
【問い合わせ先】
　XXXX

	अध्यागमन विभाग सम्बन्धी (बासोबास योग्यता आदि), श्रम सम्बन्धी समस्याहरू (तलब नपाएको, जागिरबाट निष्काशन भएको, काम गर्दा कुनै क्षति भएको आदि) को बारेमा वकिलले फोनमा कानुनी विषयमा निःशुल्क परामर्श दिन्छन्। (परामर्शको बेला थाहा भएका कुराहरू गोप्य राखिनेछ।)

[परामर्श गर्ने दिन]
सन् २०XX साल XX महिना XX तारिख (X)

[खुल्ने समय]
बिहान XX：XX देखि दिउँसो अथवा बेलुका XX：XXसम्म

[फोन नम्बर]
XX XX XX
*लाइन बिजी छ भने अलि पछि फेरि फोन गर्नुहोस्।
सल्लाह लिँदा शुल्क लाग्दैन तर फोनको खर्च आफैले बेहोर्नुपर्नेछ।
[कुराकानी गर्न सकिने भाषाहरू](अहिलेको योजना)
जापानी, अंग्रेजी, चिनियाँ, स्पेनिश, पोर्चुगिज, इन्डोनिसियन, भियतनामिज, बंगाली, रूसी, कोरियाली, थाई, तागालोग
*कुराकानी गर्न सकिने भाषाहरू परिवर्तन हुन सक्छ।
नयाँ जानकारीको लागि XX हेर्नुहोस्।
http:// XXXX

[आयोजक]
XXXX
[सम्पर्क ठेगाना]
XXXX
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23  外国人のための電話無料法律相談会（通訳付き）  विदेशीहरूको   लागि   फोनमा   कानुनी   विषयमा   निःशुल्क   परामर्श   लिन   सक्ने   सेवा   ( दोभासे   भएको )  

入管関係（在留資格など）、労働問題（賃金未払い・解雇・労働災害など）について弁護 士が無料で電話法律相談をします。（秘密は守ります）。     【相談日】   20XX 年   XX 月   XX 日（ X ）     【受付時間】   午前   XX ： XX から午後   XX ： XX まで     【電話番号】   XX XX XX   ＊話し中のときは、少し時間をおいて掛け直してください。   相談は無料ですが、電話の通話料は相談者が負担します。   【対応言語】（予定）   日本語、英語、中国語、スペイン語、ポルトガル語、インドネシア語、ベトナム語、ベンガル 語、ロシア語、韓国・朝鮮語、タイ語、フィリピン語（タガログ語）   ※対応言語は変更になる場合があります。   最新情報は、 XX で確認してください。   http:// XXXX     【主催】     XXXX   【問い合わせ先】     XXXX    अध्यागमन   विभाग   सम्बन्धी   ( बासोबास   योग्यता   आदि ),  श्रम   सम्बन्धी   समस्याहरू   ( तलब   नपाएको ,  जागिरबाट   निष्काशन   भएको ,  काम   गर्दा   कुनै   क्षति   भएको   आदि )  को   बारेमा   वकिलले   फोनमा   कानुनी   विषयमा   निःशुल्क   परामर्श   दिन्छन्।   ( परामर्शको   बेला   थाहा   भएका   कुराहरू   गोप्य   राखिनेछ। )     [ परामर्श   गर्ने   दिन ]   सन्   २० XX  साल   XX  महिना   XX  तारिख   ( X)     [ खुल्ने   समय ]   बिहान   XX ： XX  देखि   दिउँसो   अथवा   बेलुका   XX ： XX सम्म     [ फोन   नम्बर ]   XX XX XX   * लाइन   बिजी   छ   भने   अलि   पछि   फेरि   फोन   गर्नुहोस्।   सल्लाह   लिँदा   शुल्क   लाग्दैन   तर   फोनको   खर्च   आफैले   बेहोर्नुपर्नेछ।   [ कुराकानी   गर्न   सकिने   भाषाहरू ]( अहिलेको   योजना )   जापानी ,  अंग्रेजी ,  चिनियाँ ,  स्पेनिश ,  पोर्चुगिज ,  इन्डोनिसियन ,  भियतनामिज ,   बंगाली ,  रूसी ,  कोरियाली ,  थाई ,  तागालोग   * कुराकानी   गर्न   सकिने   भाषाहरू   परिवर्तन   हुन   सक्छ।   नयाँ   जानकारीको   लागि   XX  हेर्नुहोस्।   http:// XXXX     [ आयोजक ]   XXXX   [ सम्पर्क   ठेगाना ]   XXXX  

 

